Micro Motor

Turbine

XO Chip Blow

X0 Osseo

(nur XO 4-6)

XO Odontosurge

Ultraschall-
ZEG

Komposit
lampe

Intraorale
Videokamera

Der entnommene Mikro-
motor iber den XO FuR-
anlasser gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den Rechts-/Linkslauf des
Motors mit[©) /(O] im
Drehzahlbereich 50 — 40.000
U/m steuern.

Bei nicht aktiviertem Ful3-
anlasser wird die Hochst-
geschwindigkeit auf dem
Display angezeigt. Bei
drehendem Motor wird die
momentane Geschwindig-
keit angezeigt.

Die Sprayvorwahl wird mit
geéndert: Wasser & Luft,
nur Luft oder kein Spray.

XO Chip Blow wird mit
ein-/ausgeschaltet (auto-
matischer Chip Blow, wenn
Motor mit Spray stoppt).

Wahlen Sie zwischen 3
Spraywasserniveaus:
erhohen.
Niveau mit {*| reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3

Die entnommene Turbine
wird Uber den XO FuRanlas-
ser gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Die Turbine wird mit | |oder
mit (C] gestartet/gestoppt.

Die Sprayvorwahl wird mit
geandert: Wasser & Luft
oder kein Spray

XO Chip Blow wird mit
ein-/ausgeschaltet (automa-
tischer Chip Blow, wenn Tur-
bine mit Spray stoppt).

Wahlen Sie zwischen 3
Spraywasserniveaus:

Niveau mit erhohen.

Niveau mit (/| reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Geschwindigkeitsniveaus:
Niveau mit[C<] erh6hen.
Niveau mit|®)| reduzieren.

Die momentane Geschwindig-
keit (in % des Hochstwertes)
wird auf dem Display angezeigt.

Sobald ein Mikromotor oder
eine Turbine mit Sprayzuga-
be stoppt, wird das Arbeits-
feld automatisch durch XO
Chip Blow getrocknet.

Das An-/Abschalten von XO
Chip Blow fiir das gewahlte
Instrument erfolgt mit [i-").

XO Chip Blow kann flr ein
oder mehrere Instrumente
permanent abgeschaltet
werden. FUr weitere Einzel-
heiten siehe Configurations
guiden

Bitte beachten Sie, dass die
Qualitat von XO Chip Blow
durch die eingesetzten Win-
kelstlicke beeintrachtigt wer-
den kann.

Die weilen Leuchtdioden
auf dem Display zeigen
Folgendes an:

* 1 weile Leuchtdiode:
XO Chip Blow zugeschaltet

+ 0 weile Leuchtdiode:
XO Chip Blow abgeschaltet

Der entnommene

X0 Osseo Motor wird
uber den XO FuRanlasser
gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den Rechts-Linkslauf des
Motors mit / im
Drehzahlbereich 100-40.000
U/m steuern.

Bei nicht aktiviertem
FuRanlasser wird die
Hochstgeschwindigkeit

auf dem Display angezeigt.
Bei drehender Motor

wird die momentane
Geschwindigkeit angezeigt.

Kuhlwasser mit |/* | zu-/
abschalten.

Wahlen Sie zwischen 3
Klhlwasserniveaus:

Niveau mit| < erhéhen.
Niveau mit (/> reduzieren.
Wahlen Sie zwischen 3
Hochstgeschwindigkeiten:

Niveau mit[¢=2] erhéhen.
Niveau mit || reduzieren.

Das entnommene XO
Odontosurge Handstiick
wird Uber den XO Ful-
anlasser gesteuert.

Aktuelle Daten wie
STANDBY, CUT (schneiden)
oder COAG (Koagulation)
auf dem Display angezeigt.

Funktionswahl wird Uber den
XO FuRanlasser gesteuert:

cut (5
conc: [

STANDBY: [©],

Aktivieren Sie das XO
Odontosurge mit| | oder

Achtung:

Fingerschalter muss
gleichzeitig aktiviert werden.

Display zeigt "CUT"” for
schneiden (Dissektion)

Display zeigt "COAG” for
Koagulation (haemostasis)

Aktivierung von
Fingerschalter.

Der entnommene ZEG wird

uber den XO FufRanlasser
gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den ZEG mit[ ) oder mit
starten/stoppen.

Kihlwasser mit |» | zu-/ab-
schalten.

Wahlen Sie zwischen 3

Kiihlwasserniveaus:

Niveau mit erhohen.
) ]

Niveau mit /> reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Leistungsniveaus:

Niveau mit[_.. | erhéhen.
Niveau mit | «- | reduzieren.

Die momentane Leistung (in
% des Hochstwertes) wird
auf dem Display angezeigt.

Die entnommene Kompo-
sitlampe wird tber den XO
FuRanlasser gesteuert.

Die momentane Belich-
tungs-

zeit |asst sich vor Betatigen
des FuRanlassers im Dis-
play ablesen.

Hartungsvorgang mit [
oder mit (| starten.

Die abgelaufene Zeit wird
auf dem Display angezeigt.

Alle 10 Sek. ertont ein ,Piep”.

Wahlen Sie zwischen 3 ver-
schiedenen Belichtungs-
zeiten:

Zeit mit || verlangern.
Zeit mit =) verkUrzen.

Wahlen Sie 30 Sekunden
Softstart mit [4).

Anmerkung: Funktion ist
nur fr Lysta LCH 88 & 89
maglich.

Im Unterschied zu den
ubrigen Instrumenten ist die
Videokamera gleichzeitig
mit einem anderen aktiven
Instrument einsetzbar.

Kamera entnehmen und
das Videobild auf einem
Schirm sehen.

Die Videokamera wird mit
dem FuRanlasser gesteuert,
wenn keine anderen Instru-
mente gewahlt sind.

Mit [ki| kann zwischen
“Still-“ und , Live“-Modus
umgeschaltet werden.

Anmerkung: FUr die
Still-Funktion muss eine
geeignete Software im
angeschlossenem PC
installiert sein.

THROO0
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Wasserniveau 3

Wasserniveau 2

Wasserniveau 1

Sprayluft

Keine Luft oder
spraywasser

XO Chip Blow
angeschaltet

Linkslauf

Rechtslauf

Sprayvorwahl

An-/ Ausschalten von XO
Chip Blow

Spraywasser-/Kuhl-wasser-
menge erhéhen

Spraywasser-/Kiihl-wasser-
menge reduzieren

Hochstgeschwindigkeit
erhéhen

Héchstgeschwindigkeit
reduzieren

ZEG starten/stoppen
Kiihlwasserzufuhr ein-/aus-

schalten

Leistungsniveau erhéhen
| ZEG

Leistungsniveau redu-zieren
| ZEG

Kompositlampe aktivieren

Belichtungszeit ver-langern /
Kompositlampe

Belichtungszeit ver-kiirzen /
Kompositlampe

Softstart / Kompositlampe
30 Sekunden

Zwischen “Still-"/ “Live-" Bild
umschalten / Videokamera

Still-” Bild abspeichern /
Videokamera
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Quick Guide

Behandlungseinheit und Stuhl

Falls der XO Fussanlasser auf
dem Boden rutschen sollte:
Reinigen Sie die GummifiiRe
des Fussanlassers mit
Reinigungsbenzin.

Achtung:

Nach desinfizieren der Uber-

flachen der Instrumentenbriicke,
muss die Flissigkeit ganz ver-
dampft sein, bevor Instrumen-
tenschutz wieder plaziert wird.

Achtung:

Sind Instrumentenschlauche
abmontiert gewesen, muss
Anschluss und Fassung

wegen Ricksténde von Wasser
grindlich abgetrocknet werden,
bevor die Schlauche wieder an
der Instrumentenbriicke montiert
werden.

Morgens vor Behand-
lungsbeginn

1. Desinfektion des Wasser-
systems der Einheit beenden:

- Sicherstellen, dass alle Instru-
mente der Einheit sich noch
im Instrumentenhalter auf der
Speifontane befinden.

- Einheit einschalten

- Das Wassersystem der Ein-
heit wird automatisch mit
Desinfektionsfllssigkeit
durchsplilt

- Status auf dem Display kon-
trollieren

2. Sterilisieren/desinfizieren/
wechseln Sie:

- Instrumentenablage

- Instrumente der Einheit

-Wasserglas

- Griffe an Instrumentenbriicke,
Lampe und Schirm

- Saugfilter und Kappen fiir
Saugschlauchansétze

Nach jeder Behandlung

1. Entfernen Sie kontaminierte:

* Instrumente der Einheit

- Instrumentenablage

-Wasserglas

- Griffe an Instrumentenbriicke,
Lampe und Schirm

2. Reinigen und desinfizieren
Sie Oberflachen

3. Sterilisieren/desinfizieren/
wechseln Sie:

- Instrumentenablage

- Instrumente der Einheit

-Wasserglas

- Griffe an Instrumentenbriicke,
Lampe und Schirm

Abends nach Behand-
lungsschluss

1. Desinfektion des Saug-
systems:

- Aktivieren &

- Beide Saugschlauche auf De-
sinfektionsstutzen aufsetzen

- Aktivieren

- Status auf Display kontrollieren

2. Entfernen Sie kontaminierte:

- Instrumente der Einheit !
* Instrumentenablage Saugschlduche auf Desinfektions-

-Speischale, Goldfangerund ~ Stutzen

Glashalter

- Griffe an Instrumentenbriicke,
Lampe und Schirm .

- Saugfilter und Kappen fiir (= -
Saugschlauchanstze './I

Entnahme der Speischale
3. Reinigen und desinfizieren P

Sie Oberflachen an Einheit

und Stuhl ﬁ n ] MJ
4. Desinfizieren/wechseln Sie: ﬂ u 5 lll ‘ ‘
- Speischale, Goldfanger und (0 8 8 5 Y
Glashalter

Autoklavierbare XO 4 Teile (134°C)

5. Desinfektion des Wasser-

systems der Einheit starten: / aaaaas

»

|
~

- Alle Instrumente in Instru-
mentenhalter auf der Spei- B 11 |

fontane plazieren : J J
- Auf L.47) drlicken, um Wasser . J J
aus dem Druckbehalter abzu-
lassen
- Einheit ausschalten und
Instrumente im Instrument-
halter auf der Speifonténe
lassen

Thermodesinfizierbare Teile (90°C).

Reinigen Sie die GummifiiBe unter
dem Fussanlasser regelmafig mit
Reinigungsbenzin.

XO CARE A/S
Usserad Malle
Handveerkersvinget 6
DK 2970 Hgrsholm
Denmark

Tel +4570 20 55 11
info@xo-care.com
WWW.X0-care.com

XO 4 am grinen Haupt-
schalter hinten auf dem
Standkérper ein-/aus-
schalten.

Nach der Entnahme eines
Instruments wird das jewei-
lige Instrument Uber den XO
FuRanlasser gesteuert —
siehe nachste Seite.

Wenn alle Instrumente der
Einheit abgelegt sind, wer-
den die Einheit und der
Stuhl tiber den XO Fulan-
lasser und den XO Joystick
gesteuert. Bestimmte Funk-
tionen werden automatisch
oder manuell mit Tastern
gesteuert.

Die Speischalenspiilung
startet automatisch, wenn
der Wasserglasfilller stoppt
und der Stuhl in Splposi-
tion gebracht ist. Speischal-
enspulung manuell mit start-
en . Speischalensplilung
stoppt automatisch, oder
stoppt bei nochmaliger
Betatigung des Schalters.

Aktivierungierung des
Becher fiillers |I2) fur
weiger als 1 Sek. und das

Glass fillt sich mit der
voreingestellten Menge
Wasser. Nochmaliges Beta-
tigen flr weniger als 1 Sek.
stoppt die automatische
Befillung.

Wenn (7] langer als 1 Sek.
aktiviert wird, fiillt sich der
Becher flir die Dauer der
Aktivierung. Diese Funk-
tionen sind auch auf dem
Fussanlasser verfligbar
und ebenfalls flir die Helferin
Zu erreichen.

Die Absaugung startet
automatisch bei der Entnah-
me eines Schlauchs aus
dem Halter.

Die OP-Lampe schaltet sich
automatisch ein, wenn der
Stuhl in Position 1, 2 oder
Letzte Position gebracht ist.
Die Lampe schaltet sich bei
Anwahl von Spul- oder Null-
position automatisch aus.
Berlihrungsfreie Steuerung
der Lampe: lhre Hand kr-
zer als 1 Sek. im ,Aktivie-
rungsabstand® halten, und
die Lampe schaltet ein/aus.
Halten Sie Ihre Hand

Berlihrungsfreie Bedienung der
Lampe

langer als 1 Sek., um die
Lichtstérke zu regulieren.

Helferin mit () rufen.

Den X0 4 Stuhl mit| ™) in
Position 1 und mit (=[in
Position 2 bringen.

Beim ersten Aktivieren
von || fahrt der Stuhl in
Spilposition.

Beim zweiten Aktivieren
von [] fahrt der Stuhl in
Nullposition.

Durch zweimaliges Aktivie-
ren von [ | innerhalb von 1
Sek. fahrt der Stuhl direkt in
Nullposition.

bringt den Stuhl in Letz-
te Position.

XO Joystick auf Stuhlbasis.

XO FuRanlasser

Die Lendenstutze wird mit
oder der Fernbedienung
erhoht/reduziert.

Stuhl-Notstopp: Der Stuhl
kann sofort durch Betétigen
eines der Taster am XO
FuRanlasser oder des Joy-
sticks (ausgenommen )
gestoppt werden.

Stellen Sie die Lendenstiitze
mit (] ein. Bei der ersten
Aktivirung, (] erhoht sich
die Lendenstlitze, bei der
zweiten Aktivierung
reduziert sich die Lenden-
unterstutzung. Der Patient
kann die Lendenstiitz auch
mit einer Fernbedinung
selbst steuern.

T Position 1

1

Position 2

1. Aktivierung: Spllposition
2. Aktivierung: Nullposition

.

Letzte Position
Stuhl aufwarts

Stuhl abwarts

Riickenlehne aufwarts
Rickenlehne abwarts

Wasserglasfiiller
starten/stoppen

Helferinnenruf

Lendenstiitze:
erhdhen / reduzieren

L| '/_,[/7 Speischalensplilung
starten /stoppen



